Porownanie tltumaczen I Samuela 25:43

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Achinoam* ** natomiast Dawid pojat z Jizreel i1 obie
dostowny dostowny (one) byly mu za zony.h?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Z Jizreelu Dawid pojat za zong Achinoam, tak wiec
literacki obie byly jego zonami.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Dawid wzial tez Achinoam z Jizreel 1 obie zostaly jego
literacki Biblia Gdanska zonami.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale 1 Achinoame wzigt Dawid z Jezreel, i byly mu te
literacki dwie za zony.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ale i Achinoam wziagl Dawid z Jezraela; i byty obie
literacki zonami jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wzial tez przedtem Dawid Achinoam z Jizreel, i1 tak
literacki obie one zostaly jego Zonami.

BW Przektad Biblia Warszawska Z Jezreel za$ pojal za zong Achinoam, i obie byly jego
literacki zonami.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawid poslubit takze Achinoam z Jizreel. I obie
literacki zostaty jego zonami.

PAU Przektad Biblia Paulistow Juz wezesniej Dawid wzial sobie za zong¢ Achinoam
literacki z Jezreel. Tak wiec obie, Achinoam i Abigail, byly

jego zonami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid poslubit rowniez Achinoam z Jizreelu, tak ze
literacki obie one byly jego zonami.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui I laBup B3sB AxiHamy 3 €3paens, 1 Oyiu B HbOTO /Bl
literacki nepeknan YBT JKIHKH.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Dawid pojat tez Achinoame z Jezreel, i tak obie staty
dynamiczny si¢ jego zonami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dawid wzial tez Achinoam z Jizreel; 1 obie zostaly
dynamiczny | Swiata jego zonami.

D Achinoam, oy2nix (achino‘am), mdj brat jest rozkosza. Matka Amnona, pierworodnego syna Dawida (<x>100
3:2</x>;<x>100 13:1-13</x>).
2 <x>100 3:2</x>; <x>100 13:1-13</x>
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